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ONDA, ONDA EVOLUTION ЖӘНЕ 
LAGUNA ЛЕГЕНДЕРІНЕ АРНАЛҒАН ТЕМІР СӨРЕ СІЛТ. 803

ЕСКЕРТУ !!! СӘБИДІ ЕШҚАШАН ҚАРАУСЫЗ ҚАЛДЫРМАҢЫЗ.
СӘБИ СУҒА БАТЫП КЕТПЕС ҮШІН ЕРЕСЕК АДАМ ӘРҚАШАН 
ОНЫҢ ҚАСЫНДА ТҰРУҒА ТИІС! 

ЖАС ШАМАСЫ: 0-ден 12 айлық сәбилерге арналған.
Темір сөре тек OKBABY леген түрлеріне лайық етіп шығарылған: Onda, Onda Evolution 
және Laguna. Басқа өндірушілер не тауар белгісі иелері шығарған легендер бұл сөреге 
сай келмейді. Сөрені барынша дұрыс пайдалану үшін нұсқауларды мұқият оқып 
шығыңыз және келешекте пайдалану үшін сақтап қойыңыз.

БҰЙЫМДЫ ҚАЛАЙ ҚОЛДАНУҒА БОЛАДЫ:
1. Сөренің сирақтарын барынша керіп ашыңыз (1).
2. Оның үстіне аспа тор себетті (3) іліп қойыңыз да, оның екі жағының берік бекігеніне 

көз жеткізіңіз. Аспа себетті қызыл анкерлік бекітпелердің (4) сыртын ала іліп бекіту 
керек.

3. Тайғанақ емес төсенішті (2) оның төрт тетігін тор себеттегі саңылауларға (5) дәл 
келтіріп сала отырып төсеңіз.

4. Осы төсеніштің үстіне OKBABY легендерінің бірін қойыңыз.

ЛЕГЕНДЕРДІ ТІРЕКТІҢ ҮСТІНЕ ОРНАТУ:
1. Легенді тірегіш себеттің ішіне орнатып болғаннан кейін, бауды легеннің ернеуіндегі 

саңылаудан (6) өткізіңіз.
2. Бауды себет ернеуіндегі саңылаудан өткізіңіз де, қызыл ұшын пластик капсырмаға (7) 

салыңыз.
3. Бауды тартыңыз да, велкро жапсырмасы арқылы толықтай бекітіңіз (8).
4. Легеннің екінші жағын да 1 – 2 – 3 қадамдарды орындай отырып бекітіңіз де, оның 

тіректің үстіне мығым орнатылуын қамтамасыз етіңіз. 

ҚАУІПТІ!
• Тор себеттің екі жағының да темір сөреге бекігеніне көз жеткізіңіз.
• Өнімді ешқашан өзгертуге болмайды! Отырғыштың қауіпсіздігін қамтамасыз ету үшін 

маңызды бөлшектердің барлығын тек ғана уәкілетті маман жөндеуге тиісті.
• Бұл темір сөре ішіне су құйылған және бала отырғызылған легеннің салмағын көтеруге 

арнап жасалған. Сөреге басқа заттың салмағын салуға болмайды.

ЕСКЕРТУ
• Нұсқаулықты келешекте қарап жүру үшін сақтаңыз, әрі мұқият оқып шығыңыз.
• Өнімді тек біртегіс, көлденең орналасқан, орнықты әрі құрғақ жерге қойыңыз.
• Балаларға осы өніммен үлкендердің қарауынсыз ойнауға жол бермеңіз.
• Бөлшектері жетіспей тұрған немесе бүлінген өнімді қолданбаңыз.
• Тіректі қауіпсіздік мақсатында ашық от, электр пештері немесе газ құрылғылары 

тәрізді қатты қызу шығаратын заттардан алыс қойыңыз.
• Бұл нұсқауларды орындамау, баланың суға батып кетіп не легеннен құлап кетуіне алып 

келуі мүмкін.

МАҢЫЗДЫ ЕСКЕРІМДЕР:
• Екі қызыл анкерлік бекітпенің екеуі де, тор себеттің аспа ілгегінің ішкі жағында тұруға 

тиіс.
• Тайғанақ емес төсеніштің әрқашан тор себеттің ішіне төселіп тұрғандығына көз 

жеткізіп алыңыз.
• Темір сөрені тегіс әрі орнықты жерге қойыңыз.
Темір сөрені нейтрал жуғыш зат салынған жылы сумен тазалаңыз.

KKVANNIDE ONDA, ONDA EVOLUTION JA 
LAGUNA METALLTOE KASUTUSJUHEND REF. 803

ETTEVAATUST!!! ARGE JÄTKE LAST KUNAGI JÄRELVALVETA.
UPPUMISE ÄRAHOIDMISEKS PEAB LAPSE JUURES ALATI 
OLEMA TÄISKASVANUD INIMENE.

KASUTADA VANUSES: ca 0 kuni 12 kuud.
Metalltugi sobib toeks OKBABY vannimudelite: Onda, Onda Evolution ja Laguna Teiste 
tootjate või teist marki vannid selle toega ei sobi. Jälgige juhendeid toote õigeks 
kasutamiseks ja hoidke need edaspidiseks konsulteerimiseks alles.

KASUTAMINE:
1. Avada ja laiendada tugiraam (1) maksimaalselt.
2. Kinnitada tugikorv (3) mõlemat poolt haakides. Tugikorv tuleb haakida väljaspool punaseid 

blokeerimispolte (4).
3. Asetada tugikorvi põhja libisemisvastane vaip (2), jälgides, et neli silmust siseneksid 

tugikorvi sõrestikku 
4. Asetada vaibale üks OKBABY vanni mudelitest.

VANNI KINNITAMINE TOELE
1. Avada ja laiendada tugiraam (1) maksimaalselt.1. Kui vann on asetatud korvi keskele, 

sisestada rihm avausse vanni ülemisel küljel (joon.6).
2. Viia rihm läbi toe ülemise ääre alt ja sisestada punane ots plastikpandlasse (joon.7).
3. Pingutada rihma ja kinnitada see nii, et takjapael haakuks hästi (joon.8).
4. Korrata punkte 1 – 2 – 3 ka teisel vanni küljel nii, et mõlemad küljed oleksid kindlalt 

kinnitatud toe ülemise ääre külge.

OHT!
• Kontrollida, et tugikorv oleks mõlemalt poolt tugiraamile haagitud.
• Toodet ei tohi modifitseerida! Ohutuse seisukohalt tähtsaid osasid võivad parandada ainult 

spetsialiseerunud töötajad.
• Metalltugi on välja töötatud nii, et kannab vanni kaalu koos lapse ja veega, ärge koormake 

tuge lisaraskustega.

HOIATUS!
• Säilitada antud kasutusjuhend edaspidiseks konsulteerimiseks, lugeda hoolega.
• Kasutada toodet ainult ühetasasel, horisontaalsel, kindlal ja kuival pinnal.
• Lapsed ei tohi mängida toote läheduses ilma järelvalveta.
• Toodet ei tohi kasutada, kui mõned selle osad on kahjustatud või puudu.
• Ohutuskaalutlustel asetada tugi kaugele tugevatest soojaallikatest nagu kamin, elektri- 

või gaasipliit. 
• Juhendite eiramine võib põhjustada lapse uppumise või vannist väljakukkumise ohtu.

TÄHTSAD SILMAS PIDADA:
• Kaks punast blokeerimispolti peavad jääma tugikorvist sissepoole.
• Veenduda, et libisemisvastane vaip oleks alati toekorvi põhjas.
• Toetada metalltugi tasasele ja stabiilsele pinnale.
Puhastada metalltuge leige vee ja neutraalse pesemisvahendiga. 
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VANNIŅU ONDA, ONDA EVOLUTION UN LAGUNA BALSTA 
LIETOŠANAS INSTRUKCIJA, ART. 803

UZMANĪBU!!! NEKĀDĀ GADĪJUMĀ NEATSTĀJIET BĒRNU BEZ 
UZRAUDZĪBAS.
LAI NOVĒRSTU NOSLĪKŠANAS RISKU, BĒRNA TUVUMĀ 
VIENMĒR JĀBŪT PIEAUGUŠAJAI PERSONAI!

LIETOŠANAS VECUMS: no 0 līdz apmēram 12 mēnešiem.
Metāla balsts ir piemērots šādu OKBABY vanniņu modeļu atbalstīšanai: Onda, Onda Evolution 
un Laguna. Šis balsts nav paredzēts lietošanai ar citu ražotāju un marku vanniņām. Sekojiet 
šiem norādījumiem, lai pareizi lietotu balstu un saglabājiet tos, lai pie tiem varētu vērsties 
nākotnē.

LIETOŠANAS VEIDS:
1. Pilnīgi atveriet balsta rāmi (1).
2. Pieāķējiet balstgrozu (3), sekojot tam, lai tas tiktu piestiprināts no abām pusēm. Balstgrozs 

ir jāpieāķē ārpus sarkanām sprosttapām (4).
3. Novietojiet pretslīdēšanas paklājiņu (2) uz balstgroza dibena, sekojot tam, lai četras cilpas 

ieietu balstgroza turētājos.
4. Novietojiet uz paklājiņa vienu no OKBABY vanniņu modeļiem.

VANNIŅAS UN STATĪVA STIPRINĀJUMA SISTĒMA:
1. Pēc vanniņas novietošanas grozā, iespraudiet siksnu vanniņas augšējā sānu mālā esošajā 

spraugā (6.att.).
2. Izvelciet siksnu zem groza augšējās malas un iespraudiet sarkanu galu plastmasas 

sprādzē (7.att.).
3. Velciet siksnu un nofiksējiet to, labi savienojot velkro daļas (8.att.).
4. Veiciet 1., 2. un 3. punktu arī otrā vanniņas malā, lai abas malas būtu labi piestiprinātas 

pie statīva augšējās malas.

BĪSTAMI!
• Pārliecinieties, vai balstgrozs ir nostiprināts no abām balstrāmja pusēm.
• Nemodificējiet izstrādājumu! Ar drošību saistītu detaļu remonts ir jāuztic kvalificētajiem 

speciālistiem.
• Šis metāla balsts ir paredzēts ar ūdeni uzpildītas vanniņas un bērna svara atbalstam, 

nepakļaujiet to nekādai citas slodzei.

BRĪDINĀJUMI!
• Glabājiet šo rokasgrāmatu, lai pie tās varētu vērsties arī nākotnē. Uzmanīgi izlasiet to.
• Lietojiet izstrādājumu tikai uz plakanām, horizontālām, stabilām un sausām virsmām.
• Neļaujiet citiem bērniem rotaļāties bez uzraudzības izstrādājuma tuvumā.
• Nelietojiet izstrādājumu, ja kaut kādi tā elementi ir bojāti vai nav uzstādīti.
• Drošības nolūkos novietojiet balstu tālu no spēcīga siltuma avotiem, piemēram, kamīniem, 

elektriskajām vai gāzes plītīm.
• Šo norādījumu neievērošana var radīt bērna noslīkšanas vai vanniņas apgāšanās risku.

SVARĪGAS PIEZĪMES:
• Divām sarkanām sprosttapām jābūt balstgroza iekšpusē.
• Pārbaudiet, vai pretslīdēšanas paklājiņš visu laiku atrodas uz balstgroza dibena.
• Atbalstiet metāla balstu pret plakanu un stabilu virsmu.
Tīriet metāla balstu ar siltu ūdeni un ar neitrālām ziepēm.

LV METALINIO SUPORTO INSTRUKCIJOS VONELĖMS 
ONDA, ONDA EVOLUTION IR LAGUNA NUOR. 803 

DĖMESIO!!! NIEKADA NEPALIKITE MAŽYLIO BE PRIEŽIŪROS.
SUAUGĘS ASMUO TURI LIKTI PRIE MAŽYLIO JO NUSKENDIMO 
IŠVENGIMUI!

NAUDOJIMO AMŽIUS: nuo 0 iki 12 mėnesių.
Metalinis suportas yra pritaikytas atlaikyti vonelių OKBABY modelius: Onda, Onda Evolution 
ir Laguna. Kitos vonelės kitų gamintojų arba kitokių markių yra netinkamos šiam suportui. 
Sekite instrukcijas geriausiam suporto naudojimui ir išlaikykite jas nuorodoms ateityje. 

NAUDOJIMO BŪDAI:
1. Atidaryti ir visiškai praplėsti suporto rėmą (1). 
2. Prikabinti suporto krepšį (3) atsargiai prikabinant jį iš abiejų pusių. Suporto krepšelis turi 

būti prikabintas raudonų pritvirtinimo kaiščių (4) išorėje. 
3. Paremti ant suporto krepšelio dugno nuo slydimo pritaikytą kilimėlį (2) įvedant keturias 

kilpas į krepšio suporto iškyšulius (5). 
4. Paremti ant kilimėlio vieną iš OKBABY modelių vonelę. 

VONELIŲ FIKSAVIMO SISTEMA ANT STOVELIO:
1. Po vonelės pastatymo į krepšelį, įveskite dirželį į angelę esančią ant viršutinio šoninio 

vonelės krašto (pav. 6).
2. Perkiškite dirželį po krepšelio viršutiniu kraštu ir įkiškite raudoną kraštą į plastmasinę 

sagtelę (pav. 7).
3. Traukite dirželį ir pritvirtinkite jį gerai priglaudžiant lipduką (pav.8).
4. Pakartoti punktus 1 – 2 – 3 taipogi kitam vonelės šonui, tokiu būdu, kad abudu šonai būtų 

gerai pritvirtinti prie stovelio viršutinio krašto.

PAVOJUS!
• Užsitikrinti, kad suporto krepšelis būtų gerai prikabintas iš abiejų pusių ant suporto rėmo. 
• Nemodifikuokite produkto! Saugumui pritaikytų dalių taisymas turi būti atliekamas tik 

specializuoto personalo.
• Toks metalinis suportas yra suprojektuotas atlaikyti vonelės su vandeniu ir vaikelio svorį, 

nepridėkite kitų svorių. 

PERSPĖJIMAI!
• Išsaugokite šį vadovėlį konsultavimui ateityje, atidžiai perskaitykite.
• Produktą naudokite tik ant lygaus, horizontalaus, stabilaus ir sauso  paviršiaus.
• Nepalikite kitų vaikų žaisti be priežiūros prie produkto.
• Nenaudokite produkto jeigu trūksta kai kurių elementų arba jie yra sugadinti.
• Saugumo sumetimais, produktą statykite toli nuo stiprių šilumos šaltinių kaip židinių, 

elektrinių viryklių arba dujinių viryklių. 
• Tam tikrų instrukcijų nepastebimumas gali sukelti kūdikio nuskendimo pavojų arba 

netikėtą vonelės nukritimą.

SVARBIOS PASTABOS:
• Du prikabinimo raudoni kaiščiai turi būti abudu suporto krepšelio vidinėje pusėje. 
• Patikrinti, kad kilimėlis nuo slydimo būtų gerai įdėtas ant suporto krepšelio dugno. 
• Pastatyti metalinį suportą ant lygaus ir stabilaus paviršiaus. 
Metalinį suportą valyti drungnu vandeniu ir neutraliu valikliu.
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ІНСТРУКЦІЇ МЕТАЛЕВОЇ ОПОРИ ДЛЯ ВАННОЧОК ONDA, 
ONDA EVOLUTION ТА LAGUNA ПОС. 803

УВАГА!!! НІКОЛИ НЕ ЗАЛИШАЙТЕ ДИТИНУ БЕЗ ДОГЛЯДУ.
ЩОБ УНИКНУТИ УТОПЛЕННЯ ДИТИНИ, ПОРУЧ З НЕЮ МАЄ 
ЗАВЖДИ ЗНАХОДИТИСЬ ДОРОСЛА ЛЮДИНИ!

ВІК ДИТИНИ: приблизно від 0 до 12 місяців.
Металева опора служить для підтримання ванночок OKBABY моделей: Onda, Onda 
Evolution та Laguna. Інші ванночки інших виробників або марок не підходять для цієї 
опори. Дотримуйтеся нижче наведених інструкцій для найкращого використання цієї 
опори та зберігайте їх для консультацій в майбутньому.  

ВИКОРИСТАННЯ:
1. Відкрийте та повністю розведіть опорну раму (1). 
2. Вставити опорний кошик (3) та добре зачепити його з двох боків. Опорний кошик 

повинен бути зачеплений ззовні на анкерні штифти червоного кольору (4). 
3. Покласти на дно опорного кошика захист проти ковзання (2) вставляючи чотири петлі 

у відповідні місця опорного кошика (5).  
4. Покласти на захисне покриття одну із моделей ванночок OKBABY. 

СИСТЕМА КРІПЛЕННЯ ВАННОЧОК ДО ПІДСТАВКИ: 
1. Вставити ванночку в корзинку, просунути ремінь в отвір, що знаходиться збоку 

ванночки, вверху (мал.6).
2. Протягнути ремінь під верхнім краєм корзинки та вставити червоний кінчик в 

пластмасову застібку.  
3. Затягнути ремінь та притисніть його щільно до липучки (мал.8). 
4. Повторити операції описані в пунктах 1 – 2 – 3 також для другої сторони ванночки, так 

щоб обидві сторони були добре закріпленими до верхнього краю підставки.  

НЕБЕЗПЕЧНО!
• Впевнитися, щоб опорний кошик був закріплений з обох боків до рами. 
• Не здійснюйте зміни у виробі! Ремонт основних частин, з метою безпеки, повинен 

здійснюватися тільки спеціалізованим персоналом.
• Ця металева опора була спроектована для тримання ваги ванночки з водою та 

дитиною, тому не навантажувати опору додатковим вантажем.  

ПОПЕРЕДЖЕННЯ!
• Прочитайте уважно цю інструкцію та зберігайте її для наступних консультацій.
• Використовуйте виріб лише на рівних, горизонтальних, стійких та сухих поверхнях.
• Не залишайте без нагляду інших дітей гратися біля виробу. 
	 Не використовуйте виріб якщо деякі його елементи є пошкодженими чи їх взагалі 

немає.
• З метою безпеки, ставте підставку далеко від джерел інтенсивного тепла, таких як 

камін чи кухонна електро- або газова плита. 
• Недотримання інструкцій може призвести до ризику утоплення дитини, чи випадкового 

падіння з ванночки.

ВАЖЛИВО:
• Два червоних анкерних штифта повинні обидва знаходитися всередині опорного 

кошика.
• Перевірити, щоб захисне покриття проти ковзання завжди було покладене на дно 

опорного кошика.
• Ставити металеву опору на рівну та стійку поверхню.
Мити металеву опору теплою водою та нейтральним миючим засобом.
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UKУПАТСТВО ЗА МЕТАЛНА ПОТПОРА ЗА БАЊИ ONDA, 
ONDA EVOLUTION И LAGUNA, РЕФ. БР. 803

ВНИМАНИЕ!!! НИКОГАШ НЕ ОСТАВАЈТЕ ГО ДЕТЕТО САМО.
ЕДНО ВОЗРАСНО ЛИЦЕ МОРА СЕКОГАШ ДА СЕ НАОЃА 
БЛИЗУ ДО ДЕТЕТО ЗА ДА СЕ СПРЕЧИ ДАВЕЊЕ!

НАМЕНЕТО ЗА ВОЗРАСТ: приближно од 0 до 12 месеци.
Металната потпора е наменета да ги потпира моделите за кадички OKBABY: Onda, Onda 
Evolution и Laguna. Други кадички од други производители и марки не се соодветни за 
оваа потпора. Следете ги следните инструкции за најдобра употреба на оваа кадичка и 
зачувајте го упатството за идни осврти.

НАЧИН ЗА УПОТРЕБА:
1. Отворете и раширете ја докрај рамката на потпората (1).
2. Закачете ја потпорната корпа (3) внимавајќи да ја поставите и на двете страни. 

Потпорната корпа треба да се закачи од надворешните страни на црвените клинови 
за закачување (4).

3. Постелете на дното на потпорната корпа простирка против пролизгување (2) 
внимавајќи да ја вметнете во четирите отвори за растегнување во потпорната корпа 
(5).

4. Поставете еден од моделите кадички на OKBABY врз простирката.

СИСТЕМ ЗА ФИКСИРАЊЕ НА КАДИЧКИТЕ ВРЗ НОГАРКИТЕ
1. Откако ќе ја поставите кадичката меѓу ногарките, вметнете го ременот во дадениот 

отвор на страничниот граничник одгоре на кадичката (сл.6).  
2. Протнете го ременот низ горниот граничник на ногарките и ставете го црвеното  

ременче во пластичната шнола. 
3. Повлечете го ременот и фиксирајте го безбедно со лепење (сл. 8).
4. Повторете ги чекорите 1 – 2 – 3 и за другата страна на кадичката за да може страните 

да бидат добро фиксирани на двата горни граничници на ногарките.

ОПАСНОСТ!
• Проверете дали потпорната корпа е закачена на двете страни на потпорната рамка.
• Не го изменувајте производот! Поправката на безбедносните делови мора да ја 

изведуваат само обучени лица.
• Оваа метална потпора е дизајнирана да ја издржи тежината на кадичката со вода и 

дете во неа, не оптоварувајте ја портпората со друга тежина. 

ПРЕДУПРЕДУВАЊА!
• Зачувајте го ова упатство за идни осврти и прочитајте го внимателно.
• Користете го производот само на рамни, хоризонтални, стабилни и суви површини.
• Не оставајте други деца да си играат во близина на производот без надзор. 
• Не користете го производот ако некој дел е оштетен или недостасува.
• Од безбедносни причини, поставувајте ја потпорта подалеку од интензивни извори на 

топлина, како камини или електрични грејни или плински тела.
• Непочитување на упатствата може да предизвика опасност од давење на бебето или 

случајно испаѓање од кадичката.

ВАЖНИ ЗАБЕЛЕШКИ:
• Двата црвени клина за закачување треба да се наоѓаат од внатрешните страни на 

потпорната корпа.
• Проверете дали простирката против пролизгување е вметната докрај во потпорната 

корпа.
• Поставете ја металната потпора на рамна и стабилна површина.
Чистете ја металната потпора со млака вода и неутрален детергент.
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OKBABY S.r.l. •  Via del Lavoro 26  •  24060 Telgate (BG) Italy
Tel. +39 035 830004  •  Fax +39 035 832961

e-mail: okbaby@okbaby.it


